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UNIVERSO DE ALMOUROL: BASE DE DATOS DE LA
MATERIA CABALLERESCA PORTUGUESA.
PRIMEROS RESULTADOS!

Avurerio Varcas Diaz-ToLEDpoO
Universidad Complutense de Madrid

Alrededor de hace cuatro afios anuncié en Verona?, durante el Seminario
de Historias Fingidas dirigido por los profesores Anna Bognolo y Stefano Neri,
del Dipartimento di Lingue e Letterature Straniere de la Universita degli Studi di
Verona, un nuevo proyecto de investigacién dedicado exclusivamente a la materia
caballeresca portuguesa y que suponia la culminacién de uno de mis suefios desde
que empecé a estudiar este maravilloso acervo literario alld por el afio 2001.

Desarrollado dentro del Semindrio Medieval de Literatura, Pensamento e So-
ciedade (SMELPS), del Instituto de Filosofia de 1a Faculdade de Letras, de la Uni-
versidade do Porto (UI&D 502: http://ifilosofia.up.pt/) e iniciado oficialmente
el dia dos de diciembre de 2013, con una duracién estimada de cinco afios, este
proyecto, del que soy el Investigador Principal, nacié como resultado de la obten-
cién de un contrato de Concurso Investigador FCT 2012 (Ref. IF/01502/2012),
cuyo principal objetivo consistia, en poner en funcionamiento una Base de dados
sobre a Matéria Cavaleiresca Portuguesa dos séculos xvi-xvi. La informacién que

1. Este trabajo estd incluido en el Concurso Investigador FCT 2012 (Ref. IF/01502/2012): Base
de dados interactiva sobre a Matéria Cavalereisca Portuguesa dos séculos xvi-xvii, desarrollado en el
Semindrio Medieval de Literatura, Pensamento e Sociedade (SMELPS), del Instituto de Filosofia
da Universidade do Porto (UI&D 502. http://ifilosofia.up.pt/).

2. Aurelio Vargas Diaz-Toledo, «Un nuevo proyecto literario sobre libros de caballerfas portu-
gueses», Historias fingidas, 2 (2014), pp. 185-198 (en linea: http://historiasfingidas.dlls.univr.it/
index.php/hf/index).
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presento a continuacién es, por tanto, el primer resultado de un trabajo que he
venido realizando a lo largo de los dltimos afios.

En cuanto al titulo para denominar este proyecto he elegido el de O Universo
de Almourol, que remite de inmediato, para aquellos familiarizados con los libros de
caballerias, a un célebre episodio procedente del Pa/meirim de Inglaterra, de Francisco
de Moraes. En €], se cuenta cémo el gigante Almourol defendia el castillo de igual
nombre por iniciativa de Miraguarda, una mujer “para verla, pero mucho mas para
guardarse de ella”. A la entrada del castillo, se situaba un escudo con la imagen de
su protegida y, colgados de un drbol, los escudos de los vencidos a sus manos. Este
mismo episodio es el que he usado como logotipo para este trabajo, donde, ademis
de la imagen del gigante luchando con un caballero, se ven los escudos colgados de un
arbol, en sefial de derrota, asi como la silueta del castillo de Almourol rodeado por el
rio Tajo y con una doncella mirando desde el alféizar de una ventana, representando
a la hermosa Miraguarda. Toda la imagen estd incluida en una forma circular que
simboliza una vieja moneda templaria, cuya cruz estd en lo alto de la imagen y que
guarda relacién con el origen de esta fortaleza del s. XII. Este logotipo, tal y como se
puede ver a continuacién, es el mismo que aparece, en forma de marca de agua, en
todos los documentos descargables, que comentaré mds adelante:

El arco cronolégico que abarca esta base de datos va desde la Cronica do Impe-
rador Clarimundo (1522), de Jodo de Barros, hasta principios del s. xv111, momen-
to en el cual podemos situar el Gltimo texto caballeresco, la anénima y particular
Historia de Belidor Anfibio.

En cuanto a su estructura, estd dividida en diferentes secciones, todas ellas
interconectadas entre si por distintos hipervinculos y dejando abierta la posibili-
dad de acceder de manera inmediata a cada una de ellas desde cualquier pagina.
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La primera corresponde a una somera “Apresentagio” sobre los contenidos
que los internautas pueden encontrar aqui. Asi por ejemplo, tienen la posibilidad
de conocer los origenes del proyecto, el lugar donde se ha concebido y desarrolla-
do, el origen del nombre, la estructura, los textos que forman parte de este trabajo,
los ejemplares usados en las citas de las obras, asi como las bibliotecas que han
permitido usar algunas imagenes de sus libros.

El segundo apartado corresponde a uno de los ejes mds importante sobre
el que gira el resto de informaciones, es decir, los “Textos Cavaleirescos”. Este
agrupa, a su vez, los siguientes bloques temdticos:

1. “Livros de cavalarias™ estudio y andlisis tanto de los "Libros de Caballerias
Portugueses" como de los "Libros de Caballerias Portugueses traducidos a otras
lenguas”, los "Libros de Caballerias castellanos impresos en Portugal”, y, por ul-
timo, los "Libros de Caballerias publicados en Portugal y desaparecidos". Por el
momento, este es el apartado que més contenidos tiene. De hecho, en la actua-
lidad hay informacién bastante completa sobre los siguientes textos: Crénica do
Imperador Clarimundo, Palmeirim de Inglaterra I-1I, Palmeirim de Inglaterra III-1V,
Palmeirim de Inglaterra V-VI, Memorial das Proezas da Segunda Tidvola Redonda,
Argondutica da Cavalaria I-1V, Cronica do Imperador Beliandro 1-1V, Crénica de
Dom Duardos Segundo I-I1I, Cronica do Imperador Maximiliano, Belianis de Grécia
V e Historia de Belidor Anfibio III-1V.
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2. “Histérias Breves de Cavalarias”: blo-

que que, como en el caso anterior, agrupa
las "Historias Breves de Caballerias Por-

tuguesas”, las "Historias Breves de Caba-

i
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PALMERIN DE INGLATERRA BELIDOR ANFIBIO
nes Porgueses c ses

llerfas Traducidas", las "Historias Breves =~ musienee

de Caballerias Castellanas" impresas en
Portugal, y, por ultimo, las "Historias
Breves de Caballerias desaparecidas”.

3. “Teatro Cavaleiresco™: dedicado a las
"Obras de Teatro inspiradas en episodios
de Libros de Caballerfas". Aqui tendrin
cabida las tragicomedias de Dom Duar-
dos y de Amadis de Gaula, ambas de Gil
Vicente y basadas en un episodio del Pri-

TORNEIO DO BAPTIZADO DO SR...  TORNEIO DE ISABEL DASILVEIRA  TRAGICOMEDIA DE AMADIS DE...
Tertes de Torneiss Cavieiscos Tens, " Ten "

maleon 'y del Amadis, respectivamente, y i B
el Auto de Filodemo, de Luis de Camaes.

4. “Torneios Cavaleirescos™ en este bloque pueden encontrarse aquellas celebra-
ciones de cariz caballeresco que tuvieron lugar en Portugal durante los ss. xvi-
XVIII y que tomaron como fuente de inspiracién los Libros de Caballerias. Es
necesario destacar que algunos de los textos presentados aqui son totalmente in-

éditos y descubiertos por mi en distintas bibliotecas portuguesas.

5.“Crénicas com elementos cavaleirescos”: aqui es posible encontrar algunos tex-
tos historiograficos en los que se hace uso de elementos caballerescos a la hora de
narrar determinados episodios, sobre todo los relacionados con las celebraciones
festivas como consecuencia de victorias militares o con las descripciones de bata-

llas entre distintos ejércitos.

La tercera seccion corresponde a los “Autores” de cada uno de los textos, te-
niendo en cuenta que hay algunos de estos ultimos cuya transmisién fue solo de
manera anénima o de cuya autoria no se sabe mas que el nombre del autor y su
lugar de nacimiento. De este modo, es posible —o lo serd en breve— hallar datos bio-
graficos actualizados sobre los siguientes escritores: Afonso Rebelo, André Franco,
Baltasar Gongalves Lobato, Diogo Fernandes, Francisco de Moraes, Francisco de
Morais Sardinha, Francisco de Portugal, Gil Vicente, Gongalo Coutinho, Jodo de
Barros, Jorge Ferreira de Vasconcelos, Leonor Coutinho de Tavora, Luis de Camaes
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o Tristao Gomes de Castro, entre otros. Al mismo tiempo, de cada autor existe un
arbol genealégico que he disefiado expresamente para este proyecto y que recoge
todo cuanto se sabe hoy dia sobre ellos. A veces, cuando hay varias teorias genea-
légicas en torno a un escritor, como en el caso de Francisco de Moraes, nombre y
apellido demasiado comunes en la época, he incluido un drbol distinto para cada
una de ellas, reflejando siempre la fuente de la que he tomado la informacién, como
se puede ver a continuacién:

UDIVERSO D@ Director do projecto:
}'L mo(lROh Dr. AURELIO VARGAS DIAZ-TOLEDO

ARVORE GENEALOGICA DE FRANCISCO DE MORAES

) 8

Noronha, Fami

o; OSORIO, José
fomitias de Trds-os-Montes, Vol 1, Ponte de Lima, Carvalhos de 8asto, 2001, 2 volumes, pp. 15-37.

www.universodealmourol.com info@universodealmourol.com

En lo que se refiere a las secciones cuarta y quinta, tienen que ver con
las “Edigoes” y con los “Manuscritos”, respectivamente, de acuerdo con el medio
de difusién de los textos en andlisis. En cuanto a las primeras, aqui aparecen
todos los datos relacionados con el lugar y afio de impresién de la obra, los impre-
sores y algunos datos biogrificos sobre ellos, al igual que sobre los libreros a cuya
costa se confeccioné el libro. Ademads, en cada edicién he incluido los contenidos
siguientes: por un lado, todos los elementos paratextuales, es decir, las portadas,
los prélogos, las dedicatorias, los preliminares legales y literarios, las licencias y
los colofones, y, por el otro, las cartas, las profecias y las composiciones poéticas
diseminadas a lo largo de la obra. Todos estos contenidos se pueden descargar en
un archivo en pdf protegido con una contrasefia, en donde figura siempre un fac-
simil, una edicién paleografica y otra critica a partir de unos criterios de edicién
rigurosos que yo mismo he establecido previamente.
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EDICOES

CIC. LISBOA, GERMAO GALHARDE, 1522

© CIC. Coimbra, Jodo de Barreira, 1555

TITULO COMPLETO EDIGOE

© CIC. Lisboa, Anténio Alvarez, a custa de André Lopes, 1601

© CIC. Lisboa, Germao Galharde, 1522

LIVRO A0 QUE PERTENCE

© MM, Evora, André de Burgos, 1557

© MPSTR. Coimbra, jodo de Barreira, 1567

© Pl ca. 1544

© PII-I. Evora, André de Burgos, 1567

DrToR

© PI -, Lisboa, Anténio Alvarez,1592

© Pl . Toledo, herederos de Fernando de Santa Caterina, 1547

RATEXTOS FRONTISPICIO
© Pl . Toledo, herederos de Fernando de Santa Catalina, 1548

was © INDICEDE CAPITULOS

© PIIILIV. Lisboa, Jorge Rodrigues, 1604 © PARATEXTOS PROLOGOS
VRIS @ PARATEXTOS DEDICATORIA
© PlIILV. Lisboa, Marcos Borges, 1587

s © PARATEXTOS COLOFON

© PIV-VI, Lisboa, Jorge Rodrigues, 1602 © PARATEXTOS OUTROS
© CARTAS

© TS. Coimbra, Jodo Alvarez, 1554 © PROFECIAS

Director do projecto:

UDIVERSO e Dr. AURELIO VARGAS DIAZ-TOLEDO
ALMOUROL

Palmeiriz TII-IV (1587)- Colofon

Con respecto a los segundos, los

manuscritos, se ofrecen los mismos
contenidos que en la seccién ante-
rior, pero en esta ocasién, por razones
obvias, solo de los que tienen que ver
con aspectos codicoldgicos.

En ambos casos, también son

oy  Eavealide o
\,E o oo ldedionbs. Ahnos g8 70

Edigio paleogrifica
83 FIM DA QVARTA PAR | DESTA GRANDE HYSTORIA DO FAMOSO | &
inuictifsimo Palmeirim de Inglaterra, & heroycos feitos do 130 menos | valerofo o fegundo

como un indice de Capitulos y otro de Dot Duardos feu filho, & mais Prin- | cipes de feu tempo. | Impreffa em Lixboa, Em cafa

de Marcos Borges, Impreffor | de Liuzos. Anno. 158 7.

descargables otros documentos, tales

personajes, asi como un arbol genea- s s
, . 1. 1831 Fim da Quarta Parte desta grande bistiria do famoso ¢ invictisimo Palmeiris de Inglaterrs, ¢
loglco de estos u].tlmOS.TOdO e]_lo con lrm'/mn/fllwrtamnru”:ﬂvmn‘,g’:.frymdrdalﬂwﬁx wﬁflmr’mpam«/m.
. Topressa cin Lisboa, em casa de Marcos Borges, impréssor de livros.
el fin de que no solo se pueda apreciar SN & N A

m ej or la ri queza de 10 S tCXtO S C ab alle - Modo decitagio: Aurelio VARGAS DIAZ-TOLEDO, “Paratextos do Palmeirim de Inglaterra

IV (1587): cBlofon”, em O Unirerso de Alouro. Base de dados da matériacaalintica portuguesa
dos séeulos XVIXWIIT (ttps/ /svww.universodealmourolicom/), 2017,

rescos, sino también pensando en el
estudio literario de cada género obje-
to de nuestra atencién. Como ejemplo de la genealogia de los personajes, véase el
correspondiente al Palmeirim de Inglaterra I-1I:
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\ UDIVERSO Dﬂ Director do projecto:
HhmOUROB Dr. AURELIO VARGAS DIAZ-TOLEDO
& Arvore légica do Palmeirim de Ingl 1, de Francisco de Moraes
!—‘—\ !—I—\ |
Fadrique Agriola = Trineo Polinarda | — Palmeirim de Oliva
Rei de Inglaterra: Imperador de Alemanha nperador de Grécia
[ vemo | [ Tooo | [ oo |
— \ \ \ \
Argonida Flérida Vasilia Primaledo Policia Polendos
= Dom Duardos e = = Donz: Latranja, Mansi e Torsi Rei de Tesilia
Migica Donzela: Artada Vernao Gridonia = =
Duquesa de Omedes Amedos Francelina
Rei de Franga

[ I I
Polinarda Florendos Plati Claricia
Donzela: Dramaciana Escudeiro: Amelo =
Cav. da Ponte, Cav.Triste Sidela
N Miraguarda
Donzela: Lademia. Cuidador: Almourol
Fa. do conde espanbol Ardeo

Floriano do Deserto Palmeirim de Inglaterra ‘ ‘ |

Apaixonado par Leonarda Apaixonado por Polinarda Graciano Gratiamar
Cavaleiro do Selvagem e Gav. da Fortuna, do Dragio e Principe de Frauga
Cavaleiro das Donzelas do Tigre

Florenda H Goarim ‘

Modo de citagio: Aurelio VARGAS DIAZ-TOLEDO, “Arvore genealogica do Palmeirim de Inglaterra’; em O Universo de Aimourol. Base de dados da maréria
cavaleiresca portyguesa dos séculos XU T-XTVTIT (lttp:, deal lcom/), 2017.

www.universodealmourol.com info@universodealmourol.com

También hay que dejar constancia de que en un futuro se podrédn ver datos ain
mds pormenorizados y una descripcién bibliogrifica o codicoldgica, segin el caso,
de todos los testimonios caballerescos, los ya conocidos y los que he ido localizando
en decenas de bibliotecas nacionales e internacionales durante mas de una década de
busqueda de ejemplares. De igual modo, los textos completos serdn accesibles tanto
en versién digital como en ediciones criticas realizadas tanto por algin colaborador
externo al proyecto como por mi. Aunque esta serd la tltima fase del proyecto.

Los “Mapas” ocupan la sexta seccién, que incluye diversos materiales cartogra-
ficos con el fin de comprender mejor los lugares relacionados con el universo caba-
lleresco. Actualmente, solo hay tres: uno con la indicacién del lugar de nacimiento
de autores de libros de caballerias; uno con el lugar de las ediciones de libros de
caballerfas portugueses en Portugal y un tercero con las impresiones de los libros
de caballerias castellanos en Portugal. La idea es que mds adelante se incluyan
también mapas vinculados al resto de géneros literarios. Por supuesto, todos estos
materiales también estin a disposicién del publico en archivos descargables.
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ALMOUROL A APRESENTAGAO TEXTOS CAVALEIRESCOS AUTORES EDIGOES MANUSCRITOS MAPAS BIBLIOGRAFIA

MAPA DE LOCAIS DE MAPA DE LIVROS DE CAVALARIAS... MAPA DE EDIGOES DE LIVROS DE...
NASCIMENTO... Mapas de Edigdes de Livros de.. Mapas de Edigges de Livros de.

Mapas de Ediges de Livros de...

UNVERSO DE ALMOURE

Como séptima y ultima seccién figura una “Bibliografia” con el objeto de
que los usuarios puedan acceder fécil y ripidamente no solo a la biografia y a
las referencias bibliograficas mds actualizadas de cada autor, sino también a la
informacién de los textos vinculados a cada uno de ellos. Es un apartado muy
util porque permite comprender mejor el volumen y la evolucién de los estudios
relacionados con cada uno de los escritores y obras aqui analizados.

Finalmente, en la pdgina principal figuran también una serie de elementos de
ayuda dignos de tener en cuenta: en primer lugar, un "Mend" ripido para acce-
der de forma inmediata a cualquiera de los contenidos; en segundo término, una
direccién de contacto postal y electrénica (info@universodealmourol.com) con el
fin de que los usuarios puedan entrar en contacto conmigo y ayudarme a mejorar
aquellos aspectos que hayan quedado confusos o que, por error, no sean correctos; y
por dltimo, un espacio dedicado a realizar busquedas inmediatas bien por palabras,
bien por frases para llegar a una determinada informacién facil y ripidamente.

El modo para citar los documentos, las herramientas de trabajo y otros ma-
teriales que aparecen actualmente dentro del presente proyecto se realiza de la
siguiente manera: «Aurelio VArGas Diaz-ToLEDO, «Material determinado», en
O Universo de Almourol. Base de dados da matéria cavaleiresca portuguesa dos séculos
xvi-xvin (http://www.universodealmourol.com/), 20175,

3. Conviene destacar también que, ademds de todos los contenidos descritos con anterioridad,
este proyecto vendrd a ser complementado con una serie de libros que van a reunir y recopilar
buena parte de la informacién que aqui se ofrece. Los titulos de estas publicaciones —algunas
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BIBLIOGRAFIA FRANCISCO DE MORAES
© AronsoResELo
© ALVARO DA SILVEIRA
© ANDRE FRANCO
© ANONIMO BELIDOR ANFBIO © BIOGRAFIA
© ANONIMO CRONICA IMPERADOR MAXIMILIANO © ARVORE GENEALOGICA

© ANTONIO GOMEZ

© BALTASAR GONGALVES LOBATO
© BERNARDIM RIBEIRO

© DIOGO FERNANDES

© FERNAO TELES DE MENEZES

© FRANCISCO DE MORAES

© FRANCISCO DE MORAIS SARDINHA
© FRANCISCO DE PORTUGAL

© GASPARFRUTUOSO

© GILVICENTE

Como se ha podido ver en las paginas precedentes, la Base de dados sobre a
Matéria Cavaleiresca Portuguesa dos séculos xvi-xviir, o Universo de Almourol, viene
a completar la laguna que todavia permanece en torno a esta literatura escrita en
lengua portuguesa, devolviéndola al lugar que se merece dentro del panorama
histérico, cultural y literario de Portugal. Al mismo tiempo, considero que es
un instrumento de trabajo muy 1til que pone tanto al servicio de la comunidad
cientifica como a cualquier interesado en el universo caballeresco, un conjunto de
informaciones que lo convierte en un punto de referencia en el dmbito académico
nacional e internacional.

NOTA BIBLIOGRAFICA

ALMEIDA, Isabel Adelaide Penha Dinis de Lima e, Livros portugueses de cavalarias, do
Renascimento ao Maneirismo, Lisboa, Universidade de Lisboa, 1998.
Cacho Blecua, Juan Manuel, «Recepcién y bibliografia de la literatura caballe-
resca. “Amadis”», base de datos de Clarisel <Clarisel.unizar.es>”, en Juan Manuel
Cacho Blecua (coord.), De /a literatura caballeresca al Quijote, Zaragoza, Prensas
Universitarias de Zaragoza, 2007, pp. 115-139.

Haro CortEs, Marta, «Servidor web Parnaseo: literatura medieval y nuevas tecnolo-

gias con especial atencién a Memorabilia: Boletin de literatura sapiencial medieval,

ya en prensa— son los siguientes: Os /ivros de cavalarias portugueses: andlise de um género literdrio.
Prevision: 2019; Bibliografia dos Livros de Cavalarias Portugueses. En prensa. Prevision: 2019;
Antologia dos Livros de Cavalarias Portugueses. En prensa. Prevision: 2019; y una Coleccién de
Libros de Caballerias Portugueses, titulada O Universo de Almourol. E1 primer volumen seré
publicado en 2019. Se trata de un proyecto en colaboracién con mds investigadores.
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